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Rrita MuktupEvela
REFLEKSIJA PAR LATVI ESU

FOLKLORISTIKU

Lat u ie iu fol h loristi h a
starpkaru periodd..
S astadttaj a un zinatni s k a
redahtore Dace Bula.
Rlga: Zinatne,2014.

Monogrffiskais petijums,,Latvie5u folkloristi-
ka starpkaru periodd", citejot folkloristikas promi-
nenci Jani Bidoli, ,,ir notikums latvieBu folkloristi-
kd", jo tas iezime kvalitativi jaunu attistibas pos-

mu gan visas nozares, proti, folkloristikas, gan arl
galvenas SIs nozares petniecibas institucijas * Lat-
vie5u folkloras kratuves - apzinata un merltieciga
izaugsme.

Katras zinatnes attistiba ir verojami vairaki
posmi (sakot ar kadu velaku attistibas bridi, tie var
pastavet ari sinhroni). Faktografishois posms aizsa-
kas, kad publiskaja telpa tiek noformuleta nepiecie-
Samiba pec jaunam zina5anam attiecigaja joma, ka
arr veidota faktu baze. TeorEtishi metodologishaja
posma tiek veidotas daZadas pieejas, saskar,ra ar
kuram tiek petits, t. i., klasifrcets un sistematizets,
salidzinats un analizets raditais vai savaktais ma-
terials. InstitucionalizEianas posmd izveidojusies
zinatne piesaka sevi ka nopietnu speletaju gan zi-
natniskaja un akad€miskaja nomenklatura, gan ari
socialaja un kulturpolitiskaja vide.

ipa5u nozares briedumu apliecina relleksluas
fazes sasnieg5ana, kad nozares kapacitate lauj ne
tikai petit un mdclt, bet ari apzinaties savu statu-
su sabiedriba , izvErtlt savu pagatni, lai konstatetu,
skaidrotu vai attaisnotu tagadni un prognozetu na-
kotni. Ar 5o monografiju folkloristikas zindtne caur
Latvie5u folkloras kratuvi neap5aubami apliecina
savu ilgtsp€jibu, parliecino5i parada, ka vel 19. gad-
simta uz4emtais kurss ,,tautas gara mantu vdk5a-
na" laika gaita ir rezultejies fundamentalos augstas
kvalitates zinatniskos produktos.

P€tijuma,,Latvie5u folkloristika starpkaru
periodd" nozlme zinatnes nozard ir skatama vaira-
kos aspektos. Pirmkart, tas ir nozimigs darbs pa5ai
institucijai gan cilveku resursu, gan apzinata ma-

teriala zi4a. Darbs ir apvienojis daZadu paaudZu
zindtniekus - monografrja parstaveti gan jaunie,
ta sauktie pecdoktoranturas petnieki, gan ari jau
pieredzeju5ie, atzltie autori. Si paaudZu integra-
cija lieliski demonstrd Latvie5u folkloras kratuvd
piekopto pectecibas politiku, kad jaunajiem tiek
davata iespeja ne tikai prakse apgut zinatniskas
darbibas kvalitates standartus, bet ari, kas ir ne
mazak svarigi, organiski par4emt patiesi kolegialas
sadarbibas principus. lpa5i nozimigs aspekts ir tas,
ka monografrja analizejamais laikposms tiek skatits
kvalitativi jauna rakurs-a, bez cenziras un ideolo-

fiskiem ierobeZojumiem, tad6! rczultata atklajas
sarei,Slta, foti dinamiska un interesanta folkloris-
tikas ka zinatnes tap5anas un attistibas peripetiju
aina, no jauna izvert€tas nepelniti aizmirstas latvie-
5u kulturv€stures izcilibas.

Nav Saubu, ka 5i monografija metodologiskas
konsekvences, vdriena un skrupulozas analizes kva-
litates de! tiks pie4emta un pienacigi novdrteta na-
cionalas kulturas faktu petniecibas vide un arl aka-
dcmiskajas aprindas. Ta noteikti kfus par lielisku
paligu studiju procesd. Ka macibu gramata ta gal-
venokart noder€s humanitdro zindt4u programmu
studentiem. VarbUt nakotne to ir verts papildinat
ar hrestomatisku pielikumu, kurd bntu parstaveti
starpkaru folkloristikas zinatnieku raksturigako
darbu fragmenti?

Otrkart, gramatd aplukotas starpkaru laikA
popularas petniecibas pieejas ir lieliska lieciba par
zinaianu konstrue5anas socialpolitiskajiem kon-
tekstiem. Ari folkloristika, lidzigi ka citas zinatnes,
vald{ja,,visuvarend" pozitivisma zinatniskais ins-
trumentarijs, domineja modernisma ierastie, bet,
no musdienu perspektrvas raugoties (un pat relati-
visma kategorijas domajot), sam€ra naivie autentis-
ko, ,,tlro", ,,isto" un ,,nesabojdto" formu meklejumi,
kas kopuma tomer virzija latvieiu folkloristiku ra-
cionalitates un precizitates, ka ari stingras un at-
bildigas starptautiska lime4a petniecibas virziena.

Tre5kart, gribetos atzlmEt kadu gramata tie5i
neizteiktu, bet to caurvijoSu un, domajams, didak-
tiski nozimigu aspektu. MonogrSfija ieklautie raksti
atklaj, ka konjunktura, neraugoties uz tas S!<ietamo
varenlbu, ir milzis uz mala kdjdm, ta mainas vejiem
Iidzi, savukart zinatnieka €tikas pamatvertibas -
goda prdts, humanisms un dzimtenes milestiba -
paliek stabilas, par ko liecina laikabiedru atmi4as
un jo ipa5i izmantotais arhivu materiSls, kas ir vie-
na no lielakajam Sis gramatas vertrbam.

Un visbeidzot - ne mazak svarigi ir ari tas, ka
,,Latvie5u folkloristika starpkaru periodd" ir vien-
kar5i foti saisto5a lasamviela, kas nav parslogota ar
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profesionalo Zargonu vai abstraktiem spriedelcjumiem. Ta aizrauj ar analizejama laikmeta Latvijas un
Eiropas kulturtelpas rekonstrukcijam, cilveciskam kaislibam, veiksmdm, pacelumiem un kritumiem, stas-
tiem par nodevibu un ari par istu draudzibu. Grdmata aizraus ikvienu, kuru interese pretrunigais, tadu

Latvijas kulturai un vesturei visnota] nozimigais starpkaru periods. Izlasot gramatu, gribas tic6t un cer€t,

ka ,,turpinajums sekos", ko no sirds novelu autoriem un visiem LatvieSu folkloras kratuves zinatniekiem. I
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Dions Banjans.
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RIga: Dienos grarnata,
2014.

Apgads ,,Dienas grdmata" izdevis 17. gadsimta
anglu purita4u autora Diona Banjana darbu ,,Svet-
cefnieka taka", ko papildina makslinieka Kaspara
Zarirya krasainas ilustracijas (gramatas dizaina au-
tore - Katrina Vasifevska). At5[<iriba no iepriek5eja,
vel pirms Otra pasaules kara Jar,ra Bitermar,ra tul-
kotd izdevuma, Saja Banjana darba latviskojuma at-
rodama tikai romana pirma da]a, toties vairak neka
iepriekB atklats ta dzejiskais raksturs. Otras dalas
neiekfau5ana netraucd uztvert romdnu ka kopumu,
jo ta sarakstita velak un ataino to, ka galvena va-
roqa (Kristie5a) sieva un b€rni mero to pa5u celu,
ko vi45.

Lasitaju Sis darbs ieved musdienu sekularize-
tam cilvekam sve5a religisku alegorlju pasaulE, un
to izpratne prasa ne tikai zind.danas par Bibeli, bet
ari par 17. gadsimta Anglijas vesturi. ,,Svetcefnie-
ka taka" it ka veido virkni spogulu, kuros lasitajs
aicindts ieraudzit sevi. Gramatas galveni varo+a -
cefinieka pardzivojumi, izmisigas Saubas par to, vai
vi45 ir vai nav izredzEts, iek5€jas mokas un noZ6-

la nav popularas temas musdienu kristietibe, kas
pieldgojusies pateri4a kultrfrai. Turpretim 16. gad-

simta 80. un 90. gados KembridZd, kas tolaik bija
pazistama kA viens no purita4u sludind5anas cen-

triem, reli$skas parliecibas uzturets izmisums bija
pat c6lonis paSndvibam. Nedro5ibu pastiprindja va-
ras mai4as un ar to saistitd nestabilitate Anglij6 -
daudzu purita4u pozitivi v6rtetais republik6nisma
periods un tam sekojo5a monarhijas restauracija.
Tie5i pateicoties puritd4u augstu vertdtd Sveicie5u
reformatora Zana Kalvina darba ,,Instituti" tul-

kojumam angfu valoda, vardu reprobate saka lie-
tot ar nozimi ,,Dieva atraidits". Jdpiebilst gan, ka
puritarliem raksturiga pa5analize nebut nav sve5a

musdienu popularas psiholo$ijas uzturetajai,,sevi
urleianas" kulturai. AtSlririba ir tada, ka daudzi
17. gadsimta angfu autori mefindja savu dzivi atai-
not rakstita teksta, strukturejot to atbilstoSi purita-
qru literariem kanoniem.

Psiholo$zetus,,Svetcefnieka takas" skaidroju-
mus piedavd daJa musdienu petnieku. Literaturzi-
natnieks Vincents $uvijs (Vincent Newey) uzskata,
ka Sis ir terapeitisks romdns - epizod€ par romana
varo+a izkfu5anu no Saubu cietok54a Kristietis at-
ceras par atslegu, kuru sauc Apsolijums, tadu netiek
konkretizets, kas Sis apsolijums ir. IJnvija skatiju-
ma atbrivo5anas Seit saprotama ka individa gribas
akts. Glab5anu nes nevis pafauSands uz dogmam,
bet darbs ar sevi. Citi petnieki iddu skaidrojumu
apstrid, sakot, ka tas ir me$inajums ,,ielasrt" mus-
dienu domaianu puritaqu teksta.

Gramata ilgu laiku bijusi diZpardoklis. Starp
1678. un 1682. gadu ta tika public€ta asto4as rei-
,es. At"i vien paradijas ari piratiskas versrjas, kas
bija par iemeslu tiesas procesiem, kuri atgddina
musdienu autortiesrbu stridus. Banjana izdevejs
Nataniels Ponders (Nathaniel Ponder) 1679. gada

iesniedza prasibu pret izdevdju, kas 5o grdmatu bija
iespiedis uz savu roku.

Kontinentalaja Eiropa tika publiceti saturiski
lidzigi sacerdjumi - vacu rakstnieks Johans Hein-
rihs Jungs-Stillings (Johann Heinrich Jung-Stil-
ling) 18. gadsimta beigds sarakstija Banjana stild
ieturetu mistisku traktatu ,,Ilgas pec majam" (Sis

teksts sarsinata versija ienaca latvie5u rokraksta
literatura). Banjana darbu tulkojumi, kuri viktoria-
nisma perioda izdoti tamilu, maoru, eskimosu un ci-
t6s valodas, ir kultfrras imperi5lisma vestures da!a,
jo kolonizatori pakJautas tautas aizbildnieciski uz-
skatija par bdrniem lidzigam un tdpec vi4iem S!<ita,

ka tasjaizglito ar to pa5u literaturu, kura britu sa-

biedriba tika tiraZeta ka lasamviela berniem. Gados
jaunajiem lasitajiem domatas romdna versijas bija
isakas un ar vienkar5eku valodu - 1907. gada pub-

liceta izdevuma nosaukuma labi atklajas priek5sta-
ti par velamo vfudu garumu bernu gramatas: The
Pilgrim's Progress for the Little Ones, in words of
one syllable.


